MINISTARSTVO REGIONALNOG RAZVOJA,
SUMARSTVA I VODNOGA GOSPODARSTVA

2256

Na temelju clanka 142. Zakona o vodama (»Narodne novine«, broj 153/09) ministar
regionalnog razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva donosi

PRAVILNIK
O IZDAVANJU VODOPRAVNIH AKATA
1. OPCE ODREDBE
Predmet uredivanja
Clanak 1.
Ovim se Pravilnikom ureduju sadrzaj, oblik, nacin izdavanja i prijenos vodopravnih akata,
osnove za odbijanje izdavanja vodopravnih akata, izdavanje izvoda, sadrzaj i nacin vodenja

ocevidnika, posebni troskovi u vezi s izdavanjem vodopravnih akata i nac¢in njihova snosenja
te pohranu i cuvanje vodopravnih akata.

Oblik i naziv vodopravnih akata
Clanak 2.

Vodopravni uvjeti 1 vodopravna dozvola imaju sastavne dijelove propisane za rjesenje i nose
naziv »vodopravni uvjeti« odnosno »vodopravna dozvola«.

Obvezujuée vodopravno misljenje, vodopravna potvrda, posebni uvjeti prikljucenja i potvrda
o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja nose naziv »obvezujuce vodopravno
misljenje«, »vodopravna potvrda«, »posebni uvjeti priklju¢enja« i »potvrda o sukladnosti s
posebnim uvjetima prikljucenja«.

Vodopravna potvrda izdaje se u obliku klauzule na vodopravnim uvjetima odnosno na
rjesenju o objedinjenim uvjetima zastite okoliSa.

Iznimno od stavka 3. ovoga clanka, u postupku izdavanja rjeSenja o uvjetima gradenja,
vodopravni uvjeti/potvrda izdaju se sukladno ¢lanku 143. st. 5. Zakona o vodama ili naknadno
pisanim putem u skladu s posebnim propisom koji ureduje gradnju.

Potvrda o sukladnosti s posebnim uvjetima priklju¢enja izdaje se u obliku klauzule na
posebnim uvjetima prikljucenja.

Ako predstavnik Hrvatskih voda odnosno predstavnik nadleznog tijela za izdavanje potvrde o
sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja ne pristupi uvidu u idejni/glavni projekt za



ishodenje gradevinske dozvole sukladno posebnom zakonu kojim se ureduje prostorno
uredenje 1 gradnja smatra se da je potvrda izdana.

Odredba stavka 4. ovoga clanka odgovarajuée se primjenjuje na izdavanje potvrde o
posebnim uvjetima prikljucenja.

Akti ¢iji se sadrzaj odreduje ovim Pravilnikom izdaju se u postupcima koji su zapoceti
primjenom propisa o vodama ili primjenom posebnih propisa iz podrucja: zastite okolisa,
prostornog uredenja odnosno gradnje.

Pokretanje postupka

Clanak 3.

Postupci koji zapocinju po zahtjevu stranke primjenom propisa o vodama su:
— postupak izdavanja vodopravne dozvole,
— postupak izdavanja vodopravnih uvjeta za izvodenje regionalnih i detaljnih geoloskih
istrazivanja, vodoistraznih radova te drugih radova koji mogu trajno, povremeno ili
privremeno utjecati na vodni rezim, ili ako se poduzimaju u inundacijskom podrucju, a za
koje se prema posebnim propisima o prostornom uredenju i gradnji ne izdaje lokacijska
dozvola.
Postupak koji zapocinje po pozivu nadleznog tijela primjenom propisa o zastiti okolisa je:

— postupak izdavanja obvezujuéeg vodopravnog misljenja.

Postupci koji zapocinju po pozivu nadleznog tijela primjenom propisa iz podrucja prostornog
uredenja i gradnje su:

— postupak izdavanja vodopravnih uvjeta,

— postupak izdavanja posebnih uvjeta prikljucenja,

— postupak izdavanja vodopravne potvrde,

— potvrde o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja.

U postupcima iz stavka 1. ovoga Clanka stranka je uz zahtjev duzna dostaviti dokumentaciju
propisanu ovim Pravilnikom ukljuujué¢i i dokumentaciju koju nadlezno tijelo zatrazi
naknadno ukoliko to ocjeni potrebitim.

U postupcima iz stavka 2. 1 3. ovoga Clanka tijelo nadlezno prema posebnim propisima uz

prijedlog duzno je omoguditi uvid u dokumentaciju propisanu ovim Pravilnikom ukljucujuéi i
dokumentaciju koju nadlezno tijelo zatrazi naknadno ukoliko to ocjeni potrebitim.

1. SADRZAJ, NACIN I DOKUMENTACIJA ZA IZDAVANIJE
VODOPRAVNIH AKATA



1. VODOPRAVNI UVIJETI
1.1. Potrebna dokumentacija
I. Zahtjev stranke
Clanak 4.
Zahtjevu za izdavanje vodopravnih uvjeta za izvodenje regionalnih i1 detaljnih geoloskih
istrazivanja, vodooistraznih radova i za zahvate koji mogu trajno, povremeno ili privremeno

utjecati na vodni rezim, a za koje se ne izdaje lokacijska dozvola potrebno je priloziti:

— podatke o sondaznim buSenjima (svrha istrazivanja, nacin provodenja, ako se radi o
geoloskim 1 hidrogeoloskim radovima),

— program istraznih radova s opisom nacina provodenja istrazivanja (kada se radi o
regionalnim i detaljnim geoloskim istrazivanjima),

— prijedlog tehni¢kog rjeSenja uredenja vodnog rezima.

Za vece 1 slozenije gradevine, osim dokumentacije iz stavka 1. ovog Clanka, prilaze se po
potrebi i druga potrebna dokumentacija po ocjeni nadleznog tijela.

Kada se vodopravni uvjeti izdaju na zahtjev stranke obavezno se prilaze dokaz o pla¢enoj
upravnoj pristojbi.

II. Poziv tijela nadleznog za prostorno uredenje i gradnju kada rjeSava po zahtjevu
stranke

Clanak 5.

Dokumentacija za izdavanje vodopravnih uvjeta kojima mora udovoljavati zahvat u prostoru,
ovisno o vrsti 1 slozenosti zahvata, sadrzi:

— 1idejni projekt za zahvat u prostoru koji ovisno o vrsti zahvata izmedu ostalog mora
sadrzavati i:

1. podatke o lokaciji (opis lokacije, izvod iz katastarskog plana),
2. osnovne tehnicke podatke o zahvatu (namjena, gabariti, kapacitet, i sl.),

3. tehnicko - tehnoloSko rjeSenje za postrojenje, opis tehnoloskog procesa, podaci o koli€ini,
vrsti 1 kakvo¢i potrebnih sirovina, polu ili finalnim proizvodima, otpadnim tvarima i sl.,

4. podatke o potrebnim koli¢inama, kakvo¢i i nacinu opskrbe vodom,

5. podatke o koliinama, stupnju onecis¢enja, planiranom nacinu predobrade i ispustanja
otpadnih voda,

6. nacelno tehnicko - tehnolosko rjeSenje odvodnje i procis¢avanja otpadnih voda,



— studiju o utjecaju zahvata na okolis i rjeSenje o prihvatljivosti zahvata za okoli§ sa popisom
mjera zaStite 1 programom pracenja stanja okoliSa kada je za predmetni zahvat provedena
obveza procjene utjecaja na okolis,

— akt o ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekoloSku mrezu ako ta ocjena nije provedena u
postupku procjene utjecaja zahvata na okolis.

1.2. Sadrzaj vodopravnih uvjeta
Clanak 6.
Sadrzaj vodopravnih uvjeta mora biti u skladu s propisima o vodama, Strategijom upravljanja
vodama, Planom upravljanja vodnim podru¢jima i drugim odgovaraju¢im planskim
dokumentima upravljanja vodama, planskim dokumentima zaStite prirode 1 planskim
dokumentima zastite okoliSa, dokumentima prostornog uredenja te drugom planskom

dokumentacijom po posebnim propisima.

Vodopravnim uvjetima mora se osigurati zastita od Stetnog djelovanja voda, zastita voda i
vodnoga okolisa od oneciSéenja, pravilno koristenje 1 gospodarenje vodama, a osobito:

— racionalno, neskodljivo i nesmetano koriStenje voda za razliite namjene,

— zasStita postojecih i planiranih izvora vode za pice, prirodne mineralne, termalne i prirodne
1zvorske vode,

— zastita voda od oneciS¢enja radi zastite zivota i zdravlja ljudi, zastite ekosustava i drugih o
vodi ovisnih ekosustava, zaStita prirode 1 okolisa u cjelini,

— postizanje i odrzavanje dobrog stanja povrSinskih voda ukljuéivo i priobalne vode te
podzemnih voda,

— postizanje propisanog standarda kakvoce podzemnih i povrSinskih voda ukljucivo i
priobalne vode u pogledu onecisc¢enja s kopna,

— omogucavanje protjecanja velikih voda i leda,

— uc¢inkovita obrana od poplava,

— sprecavanje erozijskih procesa i pogorsanja stanja zatecenih klizista,
— odvodnju suvisnih povrsSinskih voda,

— plovidbu na plovnim vodotocima ili kanalima,

— funkcioniranje i planirano gradenje vodnih gradevina,

— ucinkovito, svrsishodno 1 ekonomi¢no obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe i odvodnje
otpadnih voda i osiguranje njihovog odrzivog razvitka i unaprjedenje kvalitete vodnih usluga.

1.3. Dodatna osnova za odbijanje zahtjeva



Clanak 7.

Pored osnova iz Clanka 146. Zakona o vodama izdavanje vodopravnih uvjeta odbit ¢e se
rjeSenjem ako zahvat u prostoru ne utjece na vodni rezim.

1.4. Dostava vodopravnih uvjeta
Clanak 8.

Vodopravni uvjeti dostavljaju se nadleznom tijelu koje vodi postupak i stranci po ¢ijem
zahtjevu je nadlezno tijelo postupak pokrenulo.

2. OBVEZUJUCE VODOPRAVNO MISLIENJE
Potrebna dokumentacija
Clanak 9.

Za izdavanje obvezujuceg vodopravnog misljenja u postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta
zastite okoliSa prilaze se dokumentacija sukladno posebnom propisu o utvrdivanju
objedinjenih uvjeta zastite okolisa.

U slucaju da tijelo nadlezno prema propisima o vodama nalazi da dokumentacija iz stavka 1.
ovoga cClanka ne sadrzi odgovaraju¢e dokaze (dokumentaciju) za izdavanje obvezujuéeg
vodopravnog misljenja, isto moze zatraziti 1 drugu relevantnu dokumentaciju u skladu s
propisima o vodama.

Sadrzaj obvezujuceg vodopravnog misljenja

Clanak 10.

Na sadrzaj obvezuju¢eg vodopravnog misljenja odgovarajuce se primjenjuju odredbe ovoga
Pravilnika kojima je odreden sadrzaj vodopravnih uvjeta i vodopravne dozvole.

Obvezuju¢im vodopravnim misljenjem za postrojenje osobito se odreduju:

— dopustene koli¢ine emisija u vode i tlo iz postrojenja,

— grani¢ne vrijednosti emisija sukladno propisu iz ¢lanka 60. Zakona o vodama,

— dopustenje 1 uvjeti privremenih emisija iznad propisanih koli€ina i grani¢nih vrijednosti,
— iznimno dopustena ispustanja u podzemne vode,

— obvezu provodenja monitoriga i dostavljanja podataka nadleznim tijelima,

— program mjera tijekom gradnje 1 uporabe postrojenja radi postizanja ciljeva zastite voda i
vodnoga okolisa,

— drugi uvjeti i mjere koje je potrebno poduzeti radi postizanja ciljeva upravljanja vodama.



Obvezujuce vodopravno misljenje izraduje se u skladu s obrascem iz Priloga III Uredbe o
postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa.

3. VODOPRAVNA POTVRDA

Potrebna dokumentacija
Clanak 11.
I. Zahtjev stranke

Zahtjevu za izdavanje vodopravne potvrde u slucaju iz ¢lanka 149. st. 1. tocke 2. Zakona o
vodama prilazu se:

— akt vodopravnih uvjeta u originalu,

— glavni projekt i/ili druga dokumentacija izradena prema vodopravnim uvjetima u digitalnom
obliku,

— druga dokumentacija po ocjeni nadleznog tijela,

— dokaz o upla¢enoj upravnoj pristojbi.

II. Poziv tijela nadleZnog za prostorno uredenje i gradnju

Dokumentacija za izdavanje vodopravne potvrde u slucaju iz ¢lanka 149 st. 1. tocke 1.
Zakona o vodama sadrzi dokumentaciju sukladno posebnom propisu o prostornom uredenju i

gradnji 1 akt vodopravnih uvjeta u originalu.

Za zahvate u prostoru koji se izvode temeljem potvrde glavnog projekta investitor moze
zatraziti misljenje o uskladenosti glavnog projekta s izdanim vodopravnim uvjetima.

Oblik i nacin izdavanja
Clanak 12.

U postupku izdavanja vodopravne potvrde prilikom uvida u glavni projekt za ishodenje
gradevinske dozvole usmenim ili naknadno pisanim putem, ovlaStena osoba odnosno
predstavnik Hrvatskih voda duzna je izraditi sluzbenu zabiljesku koja izmedu ostaloga sadrzi
popis svih dijelova projektne dokumentacije (projekata) koja je predmet izdavanja pojedine
vodopravne potvrde, a projektnu dokumentaciju u digitalnom obliku saCuvati kao sastavni dio
spisa.

Nacin izdavanja vodopravne potvrde odreden je ¢lankom 149. Zakona o vodama.
U postupcima izdavanja vodopravnih potvrda na glavne projekte slozenih gradevina koje se

grade fazno (etapno) moze se izdati viSe vodopravnih potvrda u skladu s fazama (etapama)
odredenim lokacijskom dozvolom.



U postupku izdavanja vodopravne potvrde na dokumentaciju za izvodenje regionalnih i
detaljnih geoloskih istrazivanja 1 drugih radova, sluzbena osoba Hrvatskih voda duzna je
saciniti popis svih dijelova projektne dokumentacije koja je predmet vodopravne potvrde, a
projektnu dokumentaciju u digitalnom obliku sacuvati kao sastavni dio spisa.

Klauzula na vodopravnim uvjetima ili rjeSenju o objedinjenim uvjetima zastite okoliSa sadrzi:

—naziv tijela koje izdaje vodopravnu potvrdu,

— broj (klasu), datum izdavanja, pecat tijela koje izdaje vodopravnu potvrdu i potpis ovlaStene
osobe,

— konstataciju da su glavni projekt ili druga dokumentacija za gradenje ili druge zahvate u
prostoru izradeni u skladu s vodopravnim uvjetima odnosno objedinjenim uvjetima zastite

okolisa u dijelu koji se odnosi na obvezujuc¢e vodopravno misljenje.

U spis vodopravne potvrde ulaze se zapisnik sa uvida u glavni projekt, dokumentacija o
provodenju vodnog nadzora i zapisnik s tehnickog pregleda gradevine.

4. VODOPRAVNA DOZVOLA
4.1. Vodopravna dozvola za ispustanje otpadnih voda i koristenje voda

Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole za ispustanje otpadnih
voda 1 koriStenje voda

Clanak 13.

Uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole za ispuStanje otpadnih voda i koriStenje voda
prilazu se:

— podaci o nazivu i sjediStu korisnika vodopravne dozvole,
— osnovni podaci o djelatnosti korisnika 1 lokaciji za koju se vodopravna dozvola izdaje,
— pregledna situacija Sireg podrucja s naznakom gradevine,
— lokacijska dozvola, akt nadleznog tijela prema posebnom propisu o gradnji na temelju kojeg
se moze pristupiti gradnji, uporabna dozvola, vodopravni uvjeti i vodopravna potvrda,
zapisnik s tehni¢kog pregleda predstavnika nadleznog za poslove vodnoga gospodarstva,
— ugovor o koncesiji za slucajeve predvidene ¢lankom 163. Zakona o vodama i
— dokaz o uplacenoj upravnoj pristojbi.
Clanak 14.
Uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole, osim za izdavanje vodopravne dozvole za

stavljanje u promet kemikalija, ovisno o vrsti gradevine ili radovima za koje se izdaje, pored
dokumentacije iz ¢lanka 13. ovoga Pravilnika, prilaze se i:



1. Za koriStenje voda iz izvoriSta, akumulacija i otvorenih vodotoka za potrebe javne
vodoopskrbe:

— dokaz da je podnositelj zahtjeva odnosno korisnik vodopravne dozvole za koriStenje voda
vlasnik ili zakoniti posjednik nekretnine na kojoj se nalazi izvoriste ili zahvat vode za pice
ukljucujudi i prostor potreban za njegovu fizicku zastitu,

— pregledna situacija s oznakom izvorista, zahvata i drugih objekta koriStenja voda,

— dokumentacija istraznih radova kojom se dokazuje kakvoca i raspoloziva koli¢ina vode za
vodoopskrbu,

— dokumentacija kojom se definira prostor izvoriSta, zone sanitarne zastite, maksimalna
izdasnost, maksimalno sekundno zahvacanje i na¢in zahvacanja,

— odluka o utvrdivanju zona sanitarne zastite izvorista,
— dokumentacija zahvata s rezultatima ispitivanja kakvoce vode (ocjena 1 misljenje nadlezne
zdravstvene ustanove o kakvocéi sirove vode, temeljena na viSegodi$njim ispitivanjima) i

izdaSnosti pojedinog izvorista,

— osnovni podaci o izgradenom vodoopskrbnom sustavu (kapacitetu, planiranim razvojnim
potrebama za sadasnje 1 buduce stanje i sl.),

— podaci o mjerenju koli¢ina 1 kakvoée vode s pregledom prosjecne godiSnje, dnevne i
maksimalne sekundne koli¢ine koja se zahvaca,

— operativni plan interventnih mjera u slucaju izvanrednog i iznenadnog zagadenja izvorista,
—rjeSenje dispozicije sanitarnih otpada voda 1 mulja u slu¢aju kondicioniranja pitke vode,

Kada se javna vodoopskrba vrsi iz akumulacije s velikom branom zahtjevu za izdavanje
vodopravne dozvole za koriStenje voda prilazu se i:

— hidroloski elaborat s bilancom vode u profilu koriStenja,

— tehni¢ki podaci o brani ili pregradnom profilu i akumulacijskom bazenu (krivulja
zapremine, zapreminski prostor za velike vode, o¢ekivane oscilacije razine vode i sl.),

— podaci ili izvaci iz projekta o kapacitetu, nacinu koristenja voda, osiguranju bioloskog
minimuma i dr.,

— podaci o prosjecnoj godiSnjoj proizvodnji elektri¢ne energije,
— pogonski pravilnik,
— projekt tehnickog promatranja brane i pripadajucih objekata,

— elaborat o ruSenju brane i provodenju vodnog vala,



— pravilnik o radu tehni¢ke sluzbe za rukovanje branom i uredajima za uzbunjivanje
stanovniStva;

2. Za ispustanje prociS¢enih i nepro¢iS¢enih otpadnih voda:

— pregledna situacija s prikazom vodnih gradevina za odvodnju i procis¢avanje otpadnih voda
s lokacijama ispustanja,

— opis tehnoloskog postupka po tehnoloskim cjelinama s posebnim osvrtom na bilancu voda u
tim postupcima te emisija opasnih i drugih tvari iz tehnoloSkog postupka koji mogu imati

utjecaja na promjenu kakvoce voda i vodnog okolisa,

— podaci o maksimalnim dnevnim i godiSnjim koli¢inama emisija u vode i vodni okoli§ i
koncentracijama po karakteristicnim pokazateljima,

— podaci ili izvaci iz projekata o gradevinama sustava javne odvodnje s naznakom razdjelnog
1 mjesSovitog sustava,

— podaci o vodonepropusnosti internog sustava odvodnje i pratecih gradevina i mjestima
ispusta u sustav javne odvodnje,

—rjeSenje ispusta u prirodni prijemnik,
— analiticke nalaze postojecih ispitivanja,

— obradene podatke koje je korisnik vodopravne dozvole duzan dostavljati Hrvatskim vodama
sukladno obvezama iz ¢lanka 66. Zakona o vodama,

— osnovni podaci o recipijentu,
— podaci o dispoziciji svih vrsta otpada iz tehnoloSkog procesa,

— pravilnik o zbrinjavanju svih vrsta otpada iz tehnoloSkog procesa i mulja iz procesa
proc¢iS¢avanja otpadnih voda,

— plan rada i odrzavanja vodnih gradevina za odvodnju i uredaja za procis¢avanje otpadnih
voda,

— operativni plan interventnih mjera u slucaju izvanrednog 1 iznenadnog onecis¢enja voda,

— program mjera zastite voda od onecis¢enja s rokovima realizacije,

— pracenje kakvoce voda.

Ukoliko podaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka nisu dovoljni za izdavanje vodopravne dozvole,
tijelo nadleZzno za njeno izdavanje moze u roku od 30 dana od primitka zahtjeva zatraziti

dopunu dokumentacije.

Sadrzaj vodopravne dozvole za ispustanje otpadnih voda i koriStenje voda



Clanak 15.
Vodopravnom se dozvolom, osim za stavljanje u promet kemikalija, odreduje namjena,
mjesto, nacin, uvjeti i opseg koriStenja voda, ispustanja proc¢iSéenih i1 neprocis¢enih otpadnih
voda, opasnih 1 drugih tvari koje mogu uzrokovati onecis¢enje voda, a posebno:

— korisnik vodopravne dozvole,

— koli¢ine vode za koriStenje, dinamika koriStenja voda, podaci potrebni za vodenje
oc¢evidnika o zahvacanju voda, nacin, uvjeti i opseg koristenja voda,

— koli¢ina ispustene otpadne vode (m3/dan 1 m3/god), dinamika ispustanja otpadnih voda,
koli¢ina otpadnih tvari, karakteristi¢ni pokazatelji i dozvoljene grani¢ne vrijednosti emisija
otpadnih voda, mjesto, nacin, uvjeti i opseg ispustanja otpadnih voda, mjesto, na¢in odlaganja
otpadnih tvari, obvezu o prikupljanju podataka o ispustanju otpadnih voda,

— propisana kategorija recipijenta,

— nacin mjerenja koli¢ina zahvacene vode, ucestalost i nacin kontrole kakvo¢e zahvacene i
ispustene otpadne vode, nacin vodenja ocevidnika zahvacenih koli¢ina voda,

— grani¢ne vrijednosti oneciS¢ujucih tvari prema propisu iz Clanka 60. stavka 2. Zakona o
vodama,

— mjere koje mora poduzeti korisnik voda radi otklanjanja nepovoljnih posljedica koje mogu
nastati radi koriStenja voda, ispuStanja prociS¢enih i neprocis¢enih otpadnih voda,

—nalog da se izvr$i neka radnja,

— rok u kojem se treba izvrsiti nalozena radnja,
—nalog da se ne ¢ini neka radnja,

— rok u kojem se ne smije ¢initi neka radnja,

— nalog za ulaganje radi otklanjanja nekog poremecaja i nesuglasja s uvjetima, namjenom,
nacinom, opsegom koriStenja voda, ispustanja procis¢enih 1 neproc¢iS¢enih otpadnih voda,

—rok u kojem se treba izvrSiti ulaganje,
— rok na koji se izdaje vodopravna dozvola te uvjet pod kojim se ona moze mijenjati.
Dokumentacija za produljenje vaznosti vodopravne dozvole
Clanak 16.

Uz zahtjev za produljenje vaznosti vodopravne dozvole, osim vodopravne dozvole za
stavljanje u promet kemikalija, prilazu se:



— vodopravna dozvola i dozvolbeni nalozi izdani uz 1 u tijeku valjanosti vodopravne dozvole
sukladno Zakonu o vodama (»Narodne novine«, broj 107/95, 150/05),

— dokazi o izvrSenju uvjeta, radnji, ulaganja i uklanjanja nedostataka iz vodopravne dozvole i
dozvolbenih naloga izdanih uz i za vrijeme valjanosti vodopravne dozvole,

— podaci o promjenama nastalim za vrijeme valjanosti vodopravne dozvole,
— ostali podaci koje zatrazi tijelo nadlezno za izdavanje vodopravne dozvole i
— dokaz o uplaé¢enoj upravnoj pristojbi.
Zahtjev za produljenje vaznosti vodopravne dozvole podnosi se Hrvatskim vodama.
Prijenos vodopravne dozvole za ispustanje voda
Clanak 17.

Vodopravna dozvola za ispustanje otpadnih voda moze se prenijeti s jednog korisnika na
drugog samo uz suglasnost tijela koje je istu izdalo.

4.2. Vodopravna dozvola za stavljanje u promet kemikalija

Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole za stavljanje u promet
kemikalija

Clanak 18.

Uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija koje nakon
pravilne i predvidene uporabe dospijevaju u vode, ovisno o vrsti kemikalije, prilazu se:

— sigurnosno tehnicki list za kemikaliju,

— orijentacijsko-postotni sastav kemikalije,

— tehnicko uputstvo i deklaracija kemikalije,

— ekotoksikoloski podaci,

— podaci o pokazateljima koji se kontroliraju u otpadnoj vodi i prirodnom recipijentu nakon
dospijeca kemikalije u iste, uz navodenje dozvoljenih koncentracija i upozorenja koje se na
kemikaliji trebaju nalaziti,

— test odmasc¢ivanja,

— test biorazgradljivosti,

— dokaz o upla¢enoj upravnoj pristojbi,

— druga potrebna dokumentacija po ocjeni izdavatelja vodopravne dozvole.



Sigurnosno-tehnicki list koji se prilaze uz zahtjev mora biti ispunjen u skladu s posebnim
propisom iz podrucja zdravstva te biti ovjeren od strane nadleznog tijela.

Orijentacijsko-postotni sastav kemikalije podrazumijeva priblizni postotni sastav svih tvari
koje ulaze u konacni sastav kemikalije. Za vrlo toksi¢ne kemikalije treba navesti §to toCnije
masene udjele tvari koji svojom prisutnos¢u uzrokuju toksi¢nost.

Tehnicko uputstvo i deklaracija uz osnovne podatke o kemikaliji treba sadrzavati i:

— podatke o podrucju i nacinu primjene,

— opis tehnoloskih procesa u kojima se kemikalija upotrebljava,

— graficke znakove (simbole) 1 oznake upozorenja i obavijesti za kemikalije,

— ako je to potrebno treba navesti mjere, sredstva i uredaje potrebne za uklanjanje
onecis¢ujucih tvari iz otpadnih voda prije ispusStanja u prirodni recipijent.

Ekotoksikoloski podaci obuhvacaju podatke vezane za prosudbu Stetnog djelovanja
kemikalije na vodene organizme (toksi¢nost na bakterije aktivnog mulja, na vodene
organizme Daphnia magna i/ili ribe 1 alge, biorazgradljivost kemikalije).

Ekotoksikoloske analize obavljaju laboratoriji koji imaju ovlastenje za takva ispitivanja
izdano od Ministarstva. U sluCaju da se te analize obavljaju u ovlastenim laboratorijima u
inozemstvu dobivene rezultate potrebno je priloziti uz zahtjev za izdavanje vodopravne
dozvole.

Pod podacima o pokazateljima koji se kontroliraju u otpadnoj vodi ili prirodnom recipijentu
nakon dospije¢a kemikalije u vode pravilnom i predvidenom uporabom podrazumijevaju se:

— pokazatelji oneciS¢ujucih tvari iz ¢lanka 60. i kemijski 1 ekoloski pokazatelji utvrdeni
propisom iz ¢lanka 41. Zakona o vodama,

— nacin predobrade otpadnih voda u koje je dospjela kemikalija prije ispusStanja u recipijent.
U slucajevima kada se radi o kemikalijama za koje je potrebno radi njihove sloZenosti stru¢no
misljenje, tijelo nadleZzno za izdavanje vodopravne dozvole zatrazit ¢e da stranka pribavi to

strucno misljenje.

Dokumentacija za produljenje vaznosti vodopravne dozvole za stavljane u promet
kemikalija

Clanak 19.
Uz zahtjev za produljenje vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija, koji treba
podnijeti nadleznom ministarstvu najmanje dva mjeseca prije isteka roka vaznosti vodopravne

dozvole, prilazu se:

— sigurnosno-tehnicki list za kemikaliju,



— broj vodopravne dozvole koja se produljuje,
— tehnicko uputstvo i deklaracija kemikalije

— dokaz o izvrSenim obvezama odnosno uvjetima navedenim u dispozitivu ranije izdane
vodopravne dozvole,

— dokaz o uplacenoj upravnoj pristojbi.
Prijenos vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija
Clanak 20.

Vodopravna dozvola za stavljanje u promet kemikalija moZe se prenijeti s jednog korisnika na
drugog samo uz suglasnost tijela koje je istu izdalo.

Prijenos vodopravne dozvole iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se izvrSiti na pravne slijednike i
tre¢e osobe pod uvjetom da osoba na koju se prenosi vodopravna dozvola ispunjava uvjete
istog ili odgovarajuc¢eg predmeta poslovanja odnosno djelatnosti (proizvodnja ili stavljanje u
promet kemikalije).

Dokumentacija uz zahtjev za prijenos vodopravne dozvole za stavljanje u promet
kemikalija

Clanak 21.
Uz zahtjev za prijenos vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija prilaze se:
— broj izdane vodopravne dozvole za koju se trazi prijenos,

— sigurnosno-tehnicki list za kemikaliju s nazivom korisnika na koju je glasila vodopravna
dozvola,

— sigurnosno-tehnicki list za kemikaliju s nazivom korisnika na koju ¢e glasiti vodopravna
dozvola,

— dokaz o suglasnosti o ustupanju prava iz vodopravne dozvole (ugovor, izjava, izvadak iz
sudskog registra),

— dokaz o uplacenoj upravnoj pristojbi.
Dokumentacija uz zahtjev za uvozne kemikalije
Clanak 22.
Vodopravne dozvole za kemikalije koje se uvoze ili se proizvode po inozemnim licencama

mogu se izdavati na temelju ovjerenih dokumenata ovlastene institucije zemlje iz koje
kemikalija dolazi.



U slucaju iz stavka 1. uz zahtjev se prilaze izvorna dokumentacija i prijevod ovlastenog
sudskog prevoditelja na hrvatski jezik.

Sadrzaj vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija
Clanak 23.
Vodopravnom dozvolom za stavljanje u promet kemikalija odreduje se:
— korisnik vodopravne dozvole (proizvodac i/ili uvoznik kemikalije),
— komercijalni naziv kemikalije,
— fizikalna i kemijska svojstva kemikalije,
— kemijski sastav kemikalije,
— dopustenje proizvodnje i/ili stavljanja u promet kemikalije na domacem trzistu,

— opis pravilne i predvidene uporabe kemikalije sukladno uputi proizvodaca (tehnicko-
tehnoloski procesi u kojima se upotrebljava navedena kemikalija),

— uvjeti 1 nacin ispustanja u recipijent,

— ogranicenje 1 zabrana uporabe kemikalije u zaSti¢enim podruc¢jima — podrucjima posebne
zaStite voda i1 drugim podru¢jima ukoliko se ta potreba utvrdi na temelju podataka o toj
kemikaliji i monitoringa stanja voda,

— rok na koji se izdaje vodopravna dozvola.

U sluc¢aju da se u postupku izdavanja vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija
utvrdi da je ucinak kemikalije, koja nakon pravilne i predvidene uporabe dospijeva u vode,
vrlo Stetan u smislu pogorSanja stanja voda, oCuvanja zdravlja i1 Zivota ljudi 1 zasStite vodnih
ekosustava odbit ¢e se izdavanje vodopravne dozvole za njenu proizvodnju i stavljanje u
promet na domacem trzistu.

U slucaju promjene naziva, kemijskog sastava 1 ekotoksikoloskih pokazatelja kemikalije
potrebno je za istu ishoditi novu vodopravnu dozvolu.

U slucaju da se kemikalija istog kemijskog sastava i istih ekotoksikoloskih svojstava
pojavljuje u viSe varijanti (npr. mirisa, boja i sl.) izdat ¢e se jedna vodopravna dozvola sa
naznakom varijanti u kojima se ista proizvodi i/ili stavlja na trziste.

5. POSEBNI UVJETI PRIKLJUCENJA

Potrebna dokumentacija

Clanak 24.



Posebnim uvjetima priklju¢enja odreduju se tehnicki zahtjevi kojima mora udovoljiti
gradevina, a odnose se na njeno priklju¢enje na vodne gradevine za javnu vodoopskrbu i
odvodnju otpadnih voda.

Uz zahtjev za izdavanje posebnih uvjeta prikljucenja, ovisno o tome je li gradevina postojeca,
a nije prikljucena ili se planira graditi, prilaze se:

— tehnicko rjesenje prikljucenja ili projekt vodovoda i kanalizacije s nac¢inom prikljucenja,
— podaci o lokaciji (opis lokacije, izvod iz katastarskog plana),

— osnovni tehnicki podaci o zahvatu (namjena, gabariti, kapacitet, i sl.),

— tehnicko-tehnolosko rjeSenje za postrojenje, opis tehnoloSkog procesa,

— podaci o potrebnim koli¢inama i kakvo¢i vode potrebne za opskrbu vodom gradevine,

— podaci o koli¢inama, stupnju oneci$¢enja, planiranom nacinu predobrade,

— podaci o mjestu spoja internih vodova na vodne gradevine javne vodoopskrbe i javne
odvodnje otpadnih voda,

— izvadak iz zemljisne knjige za zemljisSnu Cesticu na kojoj se gradevina nalazi ili se na njoj
planira graditi,

— kopiju katastarskog plana s ucrtanom gradevinom,
— posebni uvjeti utjecaja vodnih gradevina (zastite),
— dokaz da se gradevina smatra postojeCom po posebnom propisu.
Sadrzaj posebnih uvjeta prikljucenja
Clanak 25.

Posebni uvjeti priklju¢enja moraju biti u skladu s odlukom o priklju¢enju iz ¢lanka 209.
stavak 2. Zakona o vodama, a osobito sadrze:

— tehnicko-tehnoloske uvjete prikljucenja ukljucujuci i uvjete ugradnje vodomjera,
— obvezu ugradnje vodomjera,
— placanje troskova prikljucka na sustav javne odvodnje,

— obvezu placanja naknade za priklju¢enje ukoliko je ista uvedena na podrucju jedinice
lokalne samouprave,

— obvezu prijave pocetka radova na izvedbi prikljucka isporucitelju vodne usluge te prijavu
prikljucka uz potrebnu dokumentaciju,



— obvezu isporucitelja vodne usluge o preuzimanju i pustanju u rad prikljucka u odredenom
roku ukoliko je isti izveden u skladu s tehnolosko - tehnickim uvjetima prikljucenja,

— tehnicke uvjete u odnosu na postojece i novoplanirane komunalne vodne gradevine,
— ostale uvjete ukoliko su potrebni.
6. POTVRDA O SUKLADNOSTI S POSEBNIM UVJETIMA PRIKLJUCENJA
Potrebna dokumentacija
Clanak 26.
Dokumentacija za izdavanje potvrde o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja sadrzi:
— posebne uvjete prikljucenja,

— idejni odnosno glavni projekt gradevine za ¢ije su prikljuenje izdani posebni uvjeti
prikljucenja.

Idejni projekt treba sadrzavati:
— za vodomjer: shemu instalacija s polozajem vodomjera.
Sadrzaj potvrde o posebnim uvjetima prikljuc¢enja
Clanak 27.
Klauzula na posebnim uvjetima prikljucenja sadrzi:

— naziv isporucitelja vodne usluge koji izdaje potvrdu o sukladnosti s posebnim uvjetima
prikljucenja,

— broj (klasu), datum izdavanja, pecat tijela koje izdaje potvrdu i potpis ovlastene osobe,

— konstataciju da su glavni projekt ili druga dokumentacija za gradenje ili druge zahvate u
prostoru izradeni u skladu s posebnim uvjetima prikljucenja.

U spis posebnih uvjeta prikljucenja ulazu se zapisnik s uvida u glavni projekt, dokumentacija
o provodenju vodnog nadzora i zapisnik s tehnickog pregleda gradevine.

1. SADRZAJ I NACIN VODENJA OCEVIDNIKA
Ocevidnik vodopravnih akata
Clanak 28.
Ocevidnik vodopravnih akata je sustavni popis izdanih vodopravnih uvjeta, vodopravnih

potvrda, obvezuju¢ih vodopravnih misljenja, vodopravnih dozvola, posebnih uvjeta
prikljucenja i potvrda o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja.



Ocevidnik vodi tijelo koje izdaje vodopravne akte.

Ocevidnik vodopravnih akata koje izdaju Hrvatske vode vodi se u obliku vodne knjige prema
¢lanku 135., a sadrzi dijelove odredene propisom iz ¢l. 140. Zakona o vodama.

Ocevidnik vodopravnih dozvola za stavljanje u promet kemikalija sadrzi:
— naziv, klasu, odnosno broj i datum izdavanja,

—naziv 1 sjediSte korisnika,

—naziv 1 sjediSte proizvodaca,

— naziv kemikalije, grupa proizvoda,

—rok vaznosti vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija,

— godiSnje koli¢ine stavljanja u promet kemikalija i

— druge podatke potrebne izdavatelju vodopravne dozvole.

Zainteresirana pravna ili fizicka osoba ima pravo zatraziti izvadak iz oCevidnika uz naknadu
troskova izrade tih izvadaka.

Troskove izrade izvadaka odreduje ministar posebnom odlukom.
Obveza dostave vodopravnih akata
Clanak 29.

Tijelo koje izdaje vodopravne akte duzno je po jedan primjerak dostaviti Ministarstvu, Upravi
gospodarenja vodama, vodopravnoj inspekciji 1 sluzbi upravnog nadzora i Hrvatskim vodama.

IV. POSEBNI TROSKOVI POSTUPKA I NACIN NJIHOVOG SNOSENJA
Troskovi postupka
Clanak 30.

Posebne troskove postupka izdavanja vodopravnih akata, a koji se odnose na putne troskove i
dnevnice u svezi s ocevidom na lokaciji za koju stranka trazi izdavanje vodopravnog akta,
troSkove pri izdavanju vodopravne dozvole za stavljanje u promet kemikalija (putne troSkove
1 dnevnice u svezi s mogu¢im o¢evidom, usluge ocevida (jedini¢na cijena kn/sat), kao i druge
posebne izdatke snosi podnositelj zahtjeva u svemu prema Zakonu o opéem upravnom
postupku.

V. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 31.



Rok vaznosti vodopravne dozvole za ispustanje otpadnih voda i koriStenje voda izdane
sukladno Zakonu o vodama (»Narodne novine«, broj 107/95 1 150/05) moze se produziti uz
dostavu dokumentacije iz ¢lanka 16. stavka 1. ovog Pravilnika.

Clanak 32.

Svi upravni postupci zapoceti do stupanja na snagu ovog Pravilnika, po odredbama Pravilnika
o izdavanju vodopravnih akata (»Narodne novine«, broj 28/96) dovrsit ¢e se po odredbama
tog Pravilnika.

Clanak 33.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o izdavanju vodopravnih
akata (»Narodne novine«, broj 28/96).

Clanak 34.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 011-02/10-01/0011
Urbroj: 538-10/1-2-80-10/09
Zagreb, 16. lipnja 2010.
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